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somradet fra et sted uden for anvendelsesom-
radet til et endeligt bestemmelsessted uden for
anvendelsesomradet. Konventionelle vaben og
konventionelt udstyr, der er specificeret i den-
ne Protokols kapitel II1, som blev fort ind i an-
vendelsesomrédet i transit, skal rapporteres i
medfor af denne Protokol, hvis de forbliver in-
den for anvendelsesomradet i en periode, der
varer lengere end 7 dage.

Kapitel XII.
Format for tilvejebringelse af information

1. Hver deltagerstat skal stille den information
til radighed for alle ovrige deltagerstater, der
er specificeret i denne Protokol i overensstem-
melse med de procedurer, der er fastsat i Trak-
tatens artikel XVII og i Formatbilaget. I over-
ensstemmelse med Traktatens artikel XVI, pa-
ragraf 5, skal @ndringer i Formatbilaget be-
tragtes som forbedringer af Traktatens leve-
dygtighed og effektivitet, der alene vedrerer

mindre betydningsfulde spergsmal af teknisk
karakter.

Kapitel XIII.
Andre notifikationer omfattet af traktaten

1. Efter Traktatens undertegnelse og inden
dens ikrafttreeden skal Den Falles Konsulta-
tionsgruppe udarbejde et dokument vedreren-
de de i Traktaten pabudte notifikationer. Dette
dokument skal opregne alle sidanne notifika-
tioner med angivelse af de notifikationer, der
skal foretages i medfer af Traktatens artikel
XVII. Dokumentet skal indeholde passende
formater, i det omfang det er nedvendigt, for
sadanne notifikationer. I overensstemmelse
med Traktatens artikel XVI, paragraf 5, skal
endringer i dette dokument, herunder i ethvert
af formaterne, betragtes som forbedringer af
Traktatens levedygtighed og effektivitet, der
alene vedrerer mindre betydningsfulde sporgs-
mal af teknisk karakter.



